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Gratulacje!

Wtasénie nabyli Panstwo wyjatkowy cyrkulator powietrza SIMON
3D. Sprawi on Panstwu wiele przyjemno$ci i poprawi jako$¢
powietrza w pomieszczeniach.

Podobnie jak w przypadku wszystkich domowych urzadzen
elektrycznych, réwniez w przypadku tego modelu nalezy zachowa¢
szczeg6lng ostrozno$¢, aby unikna¢ obrazen ciata, pozaru lub
uszkodzenia urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja obstugi
i przestrzegat wskazowek bezpieczedstwa umieszczonych na
urzadzeniu. na samym urzadzeniu.

www.robotworld.pl



WRE GARg
(\}P /V/Zo.
[ ]
e F
3 S
2 s
% S

L

R
PO

)

=/

www.robotworld.pl



www.robotworld.pl



Opis produktu

Urzadzenie sktada sie z nastepujacych gtéwnych elementdw:
. Sruba mocujaca statyw z podstawa

2. Statyw

3. Podstawa

4. Kabel z zasilaczem
5. Wtacznik nozny
6
7
8

. Przycisk wtaczania/wytaczania
. Przycisk wyboru poziomu predkosci: 1-10
. Przycisk trybu odchylenia pionowego: -5°-85°
9. Przycisk trybu odchylania poziomego: 60°, 90° lub 180°.
10. Przycisk wyboru trybu “Naturalna bryza”
11. Przycisk wybaru funkcji wytacznika czasowego: 1-7 h
12. Pilot zdalnego sterowania (radiowy) (zawiera 2 baterie typu AAA)
13. Wlot powietrza z wyjmowana kratka
14. Wylot powietrza z wyjmowana kratka
15. topatka wentylatora
16. Sruba do zdejmowania kratki wylotu powietrza
17. Pokretto do macowania fopatki wentylatora na migjscu
18. Ostona tekstylna
19. Wkrety do demontazu kratki wlotu powietrza
20. Otwory do mocowania ostony tekstylnej
21. Otwor w pokrywie tekstylnej na statyw
22. Naktadka na ostong tekstylna
23. Watek topatki wentylatora

Jak dziata Twoj produkt

Cyrkulator powietrza 3D optymalnie cyrkuluje zaréwno chtodne, jak
i ciepte powietrze. Pionowe i poziome tryby obrotu cyrkulatora powietrza
3D rozprowadzaja powietrze w catym pomieszczeniu. Idealnie sprawdza
sie zaréwno latem, jak i zimg, poniewaz zwigksza efektywno$¢ systeméw
klimatyzacji i ogrzewania. Urzadzenie to mozna ustawic na podtodze.

Wazine zasady bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie
7 instrukcja obstugi urzadzeniaizachowac ja do péZniejszego wykorzystania,
a w razie potrzeby przekaza¢ ja nastepnemu wtascicielowi.

p
o Firma Stadler Form zrzeka sig wszelkiej odpowiedzialnosci za straty lub
szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

o Urzadzenie moie byé uiywane w domu wylacznie do celéw opisanych
w ninigjszej instrukcji. Nieuprawnione uzycie i modyfikacje techniczne
urzadzenia moga prowadzi¢ do zagrozenia Zycia i zdrowia.

o Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat wzwyi
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takie osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, jezeli
otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania
7 urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawié
sig urzadzeniem. Dzieci nie powinny bez nadzoru wykonywaé czyszczenia
i konserwacii urzadzenia.

o Nie wolno pozostawiac zadnych czesci opakowania w zasiggu dzieci.

o Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowang osobe

W celu uniknigcia niehezpieczenstwa.
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e /montuj urzadzenie zgodnie z instrukcja montazu. Nalezy dokfadnie

przestrzegac instrukcji montazu i upewni¢ sig, ze wszystkie $ruby sa

mocno dokrecone, aby uniknac uszkodzen i zagrozen.

Nigdy nie wktadaj Zzadnych przedmiotéw do kratki wentylatora.

Nie przykrywaj urzadzenia podczas pracy.

Przed zdjeciem kratki ochronnej nalezy zawsze odfaczy¢ przewdd

zasilajacy od gniazdka.

Podtaczaj kabel tylko do pradu zmiennego. Nalezy przestrzegac informacji

0 napieciu podanych na urzadzeniu.

Nie nalezy uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy.

Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajacego nad ostrymi krawedziami

i upewnic sig, ze nie zostanie on zakleszczony.

Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka mokrymi rekami lub trzymajac za

przewod zasilajacy.

Nie uzywaj urzadzenia w bezpo$rednim sasiedztwie wanny, prysznica lub

basenu (zachowaj minimalna odlegto$¢ 3 m). Umie$é urzadzenie w taki

spos6b, aby osoba znajdujaca sie w wannie nie mogta go dotknac.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu Zzrédet ciepta. Nie narazaj przewodu

zasilajacego na bezpos$rednie dziatanie ciepta (np. rozgrzana ptyta

grzejna, otwarty ogien, goraca stopa Zzelazka lub grzejniki). Chron

przewody zasilajgce przed olejem.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wtasciwie ustawione, aby zapewni¢

wysoka stabilno$¢ podczas pracy i upewnij sig, ze nikt nie moze potknac

sie 0 przewdd zasilajacy.

Urzadzenie nie jest odporne na zachlapanie.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

Nie przechowuj urzadzenia na zewnatrz.

Przechowuj urzadzenie w suchym migjscu, niedostgpnym dla dzieci

(zapakuj urzadzenie).

Przed przystapieniem do konserwacji, czyszczenia i po kazdym uzyciu

wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga byé przeprowadzane wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka.

e Nalezy uzywac¢ wytacznie adaptera dostarczonego przez producenta.

Montaz

Uwaga: kratki wlotu i wylotu powietrza musza by¢ prawidtowo

uszczelnione przed uruchomieniem urzadzenia, aby zapobiec uszkodzeniom

i niebezpieczenstwom. Upewnij sig, ze 1 Sruba pod spodem kratki wylotu

powietrza i 4 $ruby z tytu kratki wlotu powietrza s3 mocno dokrecone.

Nie podtaczaj kabla zasilajacego do gniazdka, dopdki nie zakonczysz

montazu urzadzenia.

o Wyjmij §rube mocujaca (1) spod statywu (2).

. Wt6z statyw (2) do podstawy (3) i zabezpiecz go $ruba (1).

° Na koniec wsun obudowe wentylatora na gére statywu (2), az
ustyszysz kliknigcie.

Uwaga: Gdy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, silnik musi sie

najpierw sam wyréwnacé. Moze to potrwac kilka sekund.
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Konfiguracja / obstuga

1. Umies¢ pilota wentylatora Simon w wybranym miejscu na ptaskiej
powierzchni. Podtacz kabel zasilacza sieciowego (4) do kabla wtacznika
noznego (5). Podtacz zasilacz do gniazdka o odpowiednim napigciu
znamionowym.

2. Wtacz urzadzenie, naciskajac przycisk wtaczania/wytaczania (5) na
wiaczniku noznym (5). Urzadzenie wydaje sygnat dzwigkowy.

3. Nacisnij przycisk wyboru poziomu predkosci (7), aby zmieni¢ predko$c
wentylatora (poziomy 1-10). Jednokrotne naci$nigcie przycisku zwigksza
predko$¢ o jeden poziom. Jesli chcesz zwigkszyé predkosc o kolejny
poziom, naci$nij ponownie. Wybrane ustawienie jest wskazywane przez
liczbe diod LED zapalonych pod przyciskiem witaczania/wytaczania (6)
(1 dioda LED dla pozioméw 1+ 2, 2 diody LED dla pozioméw 3 +4, 3 diody
LED dla pozioméw 5+ 6, 4 diody LED dla pozioméw 7 + 8 i 5 diod LED dla
pozioméw 9+ 10).

4. Wtacz tryb nawiewu, naciskajac przycisk trybu nawiewu pionowego
(8). Urzadzenie bedzie sie teraz wychyla¢ pod katem ok. -5°-85°, aby
zapewni¢ optymalne rozprowadzenie powietrza w catym pomieszczeniu.
Jesli urzadzenie ma pozostaé pod okre$lonym katem, nalezy ponownie
nacisnac¢ przycisk trybu odchylenia pionowego (8).

5. Aby zapewni¢ optymalne rozprowadzanie powietrza chtodzacego od
lewej do prawej strony, nalezy wtaczy¢ funkcje obrotu poziomego (9).
W potaczeniu z funkcjg nawiewu pionowego stworzy to tréjwymiarowa
cyrkulacje powietrza w catym pomieszczeniu. W przypadku funkcji
nawiewu poziomego do wyboru sa 3 ustawienia kata: 60°, 90° lub 180°.
Aby wybra¢ ustawienie, nalezy naciska¢ przycisk funkcji odchylania
poziomego (9), az zaswieci sig dioda LED pod wybranym ustawieniem
kata. Jesli dioda LED pod przyciskiem (9) nie $wieci sig, funkcja nawiewu
poziomego jest nieaktywna.

6. Nacisnij przycisk wyboru trybu “Naturalna bryza” (10) by uzyskac
naturalne warunki wiatrowe. Zaswieci si¢ biata dioda LED nad
przyciskiem (10). Tryb ten zapewnia jeszcze przyjemniejszy efekt
chtodzenia, symulujac naturalng bryze. Predko$¢ wentylatora w tym
trybie zmienia sie automatycznie w zalezno$ci od wybranego poziomu
predkosci.

7. Naciskajac przycisk wytacznika czasowego (11), mozna ustawic czas
pracy w zakresie od 1 do 7 godzin (np. 3 h = $wieca sig diody LED Thi2h,
7h=3$wieca sie diody LED 1h, 2hi4h). Wybrany czas jest wySwietlany
nad przyciskiem wytacznika czasowego (11) za pomoca biatych diod
LED. Naci$nij przycisk raz, aby ustawi¢ czas pracy na 1 h, nacisnij
ponownie, aby ustawic czas na 2 h itd. Pozostaty czas jest wskazywany
przez $wiecace diody LED nad przyciskiem wytacznika czasowego (11).
Urzadzenie wytacza sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu
pracy. Jesli nad przyciskiem wytacznika czasowego (11) nie $wieci sie
zadna dioda LED, urzadzenie jest ustawione na prace ciggta.

8. Wytacz urzadzenie, naciskajac przycisk wtacznika/wytacznika (6).
Alternatywnie mozna wytaczy¢ urzadzenie, naciskajac wtacznik nozny
(5). Urzadzenie posiada funkcje pamigci zasilania, ktéra zapamigtuje
ostatnio wybrane ustawienie.

9. Pilot zdalnego sterowania (12) jest magnetycznie przymocowany do
statywu (2) urzadzenia. Dziata on za po$rednictwem fal radiowych.
Pojemnik na baterie znajduje sie z tytu pilota (12). Nacisnij pokrywe
w dét, aby otworzyé komare baterii (2 x baterie typu AAA).
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Czyszczenie

Przed przystapieniem do konserwacji, czyszczenia i po kazdym uzyciu nalezy

wyfaczy¢ urzadzenie i wyjac wtyczke przewodu zasilajacego (4) z gniazdka.

Ostroznie: Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie (niebezpieczenstwo

zwarcia).

e W przypadku czyszczenia z zewnatrz nalezy przetrzec urzadzenie wilgotna
szmatka, a nastepnie doktadnie wysuszy¢.

e Nalezy regularnie czy$ci¢ wlot (13) i wylot (14) powietrza, aby zapobiec
gromadzeniu sig kurzu. Wlot powietrza (13) mozna czysci¢ za pomoca
suchej szczotki lub odkurzacza.

e Kratke wylotu powietrza (14) mozna zdjac, co utatwia czyszczenie topatek

wentylatora (15). Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy upewnié sie, ze

urzadzenie jest odtaczone od sieci elektrycznej. Przede wszystkim nalezy
wykreci¢ $rube (16) znajdujaca sie pod spodem obudowy. Nastepnie
obrdcic¢ kratke wylotu powietrza (14) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara i zdjac ja. Przekrec¢ pokretto znajdujace sie pod spodem

(17) zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i wyjmij je. Teraz mozna wyjaé

topatke wentylatora (15) z obudowy. Wyczy$¢ topatke wentylatora (15)

wilgotng szmatka z kropla detergentu i doktadnie ja wysusz. Nastepnie

nalezy wyczyscié kratke wylotu powietrza (14) i starannie ja wysuszyc.

Ostong tekstylng (18) mozna zdja¢ z obudowy po odkreceniu wszystkich

czterech §rub (19). W ostonie tekstylnej znajduja sie mate otwory, ktére sa

umieszczone z przodu i z tytu obudowy (20). Ostone tekstylna (18) mozna
pra¢ w temperaturze 30° Celsjusza w cyklu delikatnym. Przed ponownym
zatozeniem ostony tekstylnej (18) na urzadzenie nalezy upewnic sig, ze jest
ona catkowicie sucha. Zaktadajac ostone tekstylng (18), upewnij sie, ze
otwdr w osfonie na statyw (21) znajduje sig we wtasciwym miejscu. Teraz
ponownie zatdz ostone tekstylna (18) na urzadzenie, upewniajac sie, ze
wszystkie otwory (20) znajduja sie w jednej linii z przodu i z tytu obudowy.

Umozliwi to prawidtowe zatozenie pokrywy tekstylnej (22) z powrotem

na urzadzenie. Nastepnie wsun fopatke wentylatora (15) z powrotem na

wat (23) wewnatrz obudowy, a nastepnie obr6¢ pokretto (17) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, aby je dokreci¢. Zatéz kratke
wylotu powietrza (14), obracajac ja zgodnie z ruchem wskazowek zegara,

i ponownie dokreé¢ wszystkie 5 $rub (16 i 19). Aby urzadzenie Simon

dziatato zgodnie z opisem, konieczne jest zatozenie ostony tekstylnej (18).

e Przed ponownym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze kratka wlotu
powietrza (13), kratka wylotu powietrza (14) i fopatka wentylatora (15) sa
catkowicie suche oraz ze wszystkie $ruby (16 i 19) na obudowie sa mocno
dokrecone.

Naprawa

e Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego elektryka. W przypadku niewtasciwej naprawy
wygasa gwarancja i producent nie ponosi odpowiedzialno$ci.

e Nigdy nie uruchamiaj urzadzenia, jesli adapter lub wtyczka sg uszkodzone,
jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, jesli zostato upuszczone lub
uszkodzone w inny sposab (pekniecia/peknigcia obudowy).

e Nie nalezy wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotdw.

e Jedli urzadzenie nie nadaje sie do naprawy, nalezy je natychmiast
unieszkodliwi¢, przecinajac  kabel, i odda¢ do punktu zbidrki
przeznaczonego do tego celu.
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Utylizacja

Dyrektywa europejska 2012 / 19 / CE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) wymaga, aby zuzyte urzadzenia
elektryczne z gospodarstw domowych nie byty wyrzucane do zwyktego
strumienia niesortowanych odpadéw komunalnych. Stare urzadzenia
muszg by¢ zbierane oddzielnie w celu optymalizacji odzysku i recyklingu
materiatéw, ktére zawierajg, oraz zmniejszenia wptywu na zdrowie ludzi
i $rodowisko. Przekreslony symbol “pojemnika na kétkach” na
produkcie przypomina o obowiazku selektywnej zbidrki zuzytych
urzadzen. Konsumenci powinni skontaktowa¢ sie z lokalnymi
wtadzami lub sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat g
prawidtowej utylizacji starego urzadzenia.

Specyfikacja

Napigcie znamionowe ~ 100-240V / 50/60Hz

Moc znamionowa 1,7-28W

Wymiary Obudowa: 276 x 820 x 2617 mm
(szerokos¢ x wysokosé x gtebokosc)
Podstawa: 298 mm ($rednica)

Waga 4,6kg

Poziom gto$nosci 25-52dB(A)

Zgodne z przepisami EU  CE / WEEE / RoHS / EAC / UKCA

To urzadzenie zawiera modut radiowy firmy Stadler Form Aktiengesellschaft
typu: WBR3. Pracuje on w pasmie ISM w zakresie 433 MHz z maksymalna
moca nadawana 20 dBm.

Wszelkie prawa do modyfikacji technicznych sa zastrzezone.
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Autoryzowany
importer i dystrybutor
urzadzen Stadler Form w Polsce

DL+

pomyst na lepsze zycie

DLF Sp.zo.0.
ul. Sportowa 8c
81-300 Gdynia
tel.:+48 587814363
fax: +48 58 781 4365

e-mail: sekretariat@dlf.pl
www.dlf.pl

Biuro obstugi klienta
Z telefonéw stacjonarnych:
801800 160 *
Z telefonéw komdrkowych:
tel.:+48 58778 95 90

*koszt potaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora

PRODUCENT
Stadler Form
Aktiengesellschaft
Chamerstrasse 174
6300 Zug, Switzerland
Phone +41 41720 48 48

DYSTRYBUTOR EU
Stadler Form Germany GmbH
Alt-Heerdt 104
40549 Disseldorf, Germany
Phone +49 211 97531-640

Stadler Form
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